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MAPAPTHMA NMPQTON

THZ EMIZHMOY E®HMEPIAOY THE AHMOKPATIAZ
o Ap. 1199 Tijc 27n¢ IOYNIOY 1975

NOMOOEZIA

‘O mepl g Zouewviag nepl Metapopds Nexpdv (Kupwtikdg) Népog 100
1975 2kdidetan Bk dnuootevoewg elg v Emionuov égnuepida thg Kumprakiig
Anpokpatiag cupdoveag 1@ "ApBpe 52 tod Zuvtdypatod.

"ApBuodg 33 1o 1975
NOMOZ KYPQN THN ZYMOQNIANTIEPI METAOOPAZ NEKPQN
‘H BouAn tév *Avtmnpooonev ynoller o¢ &rololbeg :

i. 'O moxpev Népog 8a dvagépntal &g & mepl T Tuupwviag TEPL Suvortikes
Metapopdg Nekpdv (Kupwtixog) Néuog tod 1975. Tlthoc.

2. 'Ev 16 mapovtt Nouw, éktdg éav ék 100 KEluEvou mPokOTTY dtd- ‘Epunveic.
popog Evvola—

«Zupgwviar onpaivel TV Zupgoviav mept Metapopdg Nekpdv,

¢ Omolag 10 Keipevov &v 1 &yYyAMK® MpwTotine éktifetan £lg

10 [p&tov Mépog 100 TMivakog xal &v uetoppdoet elg TV ENANVL- g,

kv glg 1 Aedtepov Mépog 100 TMivaxog :

Noeitar 8t &v mepintdoel &vtiféoews pueta€d tév dbo Kewwévav,

Omeployvet 1o €lg 16 TMpdtov Mépog tod [Mivakog &xTiépevoy kel-

UEVOV.

3. 'H Zouewvia, v dmoiav 1§ Kumplaki Anuokpatio OTéYpaye kgpwoc
v 14nv "lavovoplov, 1974, duvauel Thig O &p. 12768 xal Huep. 24ng Svpsdoces.
*Oktwépiov, 1973, *Anogpdoewg 100 ‘Ymoupykol ZupbouvAiov, dik T00
mopdvTog Népouv kvpoltat.
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MINAZ
("ApBpov 2)

" MEPOZ NPQTON
AGREEMENT
ON THE TRANSFER
OF CORPSES

The Member States of the Council of Europe, signatory hereto,

Considering that there is an increasing need to simplify formalities relating
to the international transfer of corpses ;

Bearing in mind that the transfer of corpses does not create a risk to health
even if death was due to a communicable disease provided that appropriate
measures are taken, in particular with regard to the imperviousness of the coffin,

Have agreed as follows :

ARTICLE 1

1. The Contracting Parties shall apply, as between themselves, the provisions
of this Agreement.

2. For the purpose of this Agreement, transfer of corpses is understood to
be the international transport of human remains from the State of departure to
the State of destination; the State of departure is that in which the transfer
began; in the case of exhumed remains, it is that in which burial had taken
place ; the State of destination is that in which the corpse is to be buried or
cremated after the transport.

3. This Agreement shall not apply to the international transport of ashes.

ARTICLE 2

1. The provisions of this Agreement embody the maximum requirements
which may be stipulated in connection with the despatch of corpses from, their
transit through, or their admission to the territory of a Contracting Party.

2. The Contracting Parties remain free to grant greater facilities either by
means of bilateral agreements or by decisions arrived at by common accord in
special cases and in particular in the case of transfer between frontier regions.

For such agreements or decisions to be applicable in any given case, the
consent of all the States involved must be obtained.

ARTICLE 3

: 1. Any corpse shall, during the transfer, be accompanied by a special docu-
ment (laissez-passer for a corpse) issued by the competent authority of the State
of departure.

2. The laissez-passer shall include at least the information set out in the
model annexed to the present Agreement; it shall be made out in the official
language or one of the official languages of the State in which it was issued and
in one of the official languages of the Council of Europe.

ARTICLE 4

With the exception of the documents required under international conventions
‘and agreements relating to transport in general, or future conventions or arrange-
ments on the transfer of corpses, neither the State of destination nor the transit
State shall require any documents other than the laissez-passer for a corpse.
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ARTICLE 5

The laissez-passer is issued by the competent authority referred to in Article
8 of this Agreement, after it has ascertained that :

{a) all the medical, health, administrative and legal requirements of the
regulations in force in the State of departure relating to the transfer
of corpses and, where appropriate, burial and exhumation have been
complied with ;

(b) the remains have been placed in a coffin which.complies with the
requirements laid down in Articles 6 and 7 of this Agreement ;

{(c¢) the coffin only contains the remains of the person named in the laissez-
passer and such personal effects as are to be buried or cremated with
the corpse.

ARTICLE 6

1. The coffin must be impervious; the inside must contain absorbent mate-
rial. If the competent authority of the State of departure considers it necessary
the coffin must be provided with a purifying device to balance the internal and
external pressures. It may consist of :

(i) either an outer coffin in wood with sides at least 20mm thick and an
inner coffin of zinc carefully soldered or of any other material which
is self-destroying ;

(i) or a single coffin in wood with sides at least 30mm thick lined with
a sheet of zinc or of any other material which is self-destroying.

2. If the cause of death is a contagious disease, the body itself shall be
wrapped in a shroud impregnated with an antiseptic solution.

3. Without prejudice to the provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article
the coffin, if it is to be transferred by air, shall be provided with a purifying
device or, failing this, present such guarantees of resistance as are recognised
to be adequate by the competent authority of the State of departure.

ARTICLE 7
If the coffin is to be transported like an ordinary consignment, it shall be
packaged so that it no longer resembles a coffin, and it shall be indicated that
it be handled with care.
ARTICLE 8
Each Contracting Party shall communicate to the Secretary General of the
Council of Europe the designation of the competent authority referred to in
Article 3, paragraph 1, Article 5 and Article 6, paragraphs 1 and 3 of this
Agreement. :
ARTICLE 9

If a transfer involves a third State which is a Party to the Berlin Arran-
gement concerning the conveyance of corpses of 10 February, 1937, any Con-
tracting State to this Agreement may require another Contracting State to take
such measures as are necessary for the former Contracting State to fulfil its obli-
gations under the Berlin Arrangement.

ARTICLE 10

1. This Agreement shall be open to signature by the member States of the
Council of Europe, who may become Parties to it either by :

(a) signature without reservation in respect of ratification or acceptance,
or

(b) signature with reservation in respect of ratification or acceptance,
followed by ratification or acceptance.

2. Instruments of ratification or acceptance shall be deposited with the Secre-
tary General of the Council of Europe.
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ARTICLE 11
1. This Agreement shall enter into force one month after the date on which
three member States of the Council shall have become Parties to the Agreement,
- in accordance with the provisions of Article 10.

2. As regards any member State who shall subsequently sign the Agreement
without reservation in respect of ratification or acceptance or who shall ratify
or accept it, the Agreement shall enter into force one month after the date of such
signature or after the date of deposit of the instrument of ratification or
acceptance.

ARTICLE 12

1. After the entry into force of this Agreement, the Committee of Ministers
of the Council of Europe may invite any non-member State.to accede thereto.

2. Such accession shall be effected by depositing with the Secretary General
of the Council of Europe an instrument of accession which shall take effect one
month after the date of its deposit.

ARTICLE 13

1. Any Contracting Party may, at the time of signature or when depositing
~ its instrument of ratification, acceptance or accession, specify the territory or

territories to which this Agreement shall apply.

2. Any Contracting Party may, when depositing its instrument of ratification,
acceptance or accession or at any ilater date, by declaration addressed to the
Secretary General of the Council of Europe, extent this Agreement to any other
territory or territories specified in the declaration and for whose international
relations it is responsible or on whose behalf it is authorised to give undertakings.

3. Any declaration made in pursuance of the preceding paragraph may, in
respect of any territory mentioned in such declaration, be withdrawn according
to the procedure laid down in Article 14 of this Agreement.

ARTICLE 14

1. This Agreement shall remain in force indefinitely.

2. Any ‘Contracting Party may, insofar as it is concerned, denounce this
Agreement by means of a notification addressed to the Secretary General of the
Council of Europe.

3. Such denunciation shall take effect six months after the date of receipt
by the Secretary General of such notification.

ARTICLE 15
The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member
States of the Council and any State which has 4cceded to this Agreement of :

(a) any signature without reservation in respect of ratification or
acceptance , :

(b) any signature with reservation in respect of ratification or acceptance ;

(c) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or accession ;

(d) any date of entry into force of this Agreement, in accordance with
Article 11 thereof ;

(e) any declaration received in pursuance of the provisions of paragraphs
2 and 3 of Article 13; : '

(f) any notification received in pursuance of the provisions of Article 14
and the date on which denunciation takes effect ;

(g) any communication made to him under Article 8.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed
this Agreement.

Done at Strasbourg, this 26th day of October, 1973, in the English and
French languages, both texts being equally authoritative, in a single copy which
shall remain deposited in the archives of the Council of Europe. The Secretary
General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each of the
signatory and acceding States. :
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MINAZ
MEPOZ AEYTEPON

Ta Kpdm-péhn 100 ZvpbouAiov tfig Edpdmng, 1 Omoypdgovia v M-
podoav,

Kpivovtx 61t Oplotatar adfovopévy &vaykn &TAOTOW|0E®G TOV dLATLTO-
oswv €V oyfoel MPog TV BlEBV} ueTapopdv VEKp®V,

Exovtoc om’ quLV 8TL 1] HETXPOPK VEKPRV 00B6A®G Bnptoupyat k{vduvov duk
'n]v Oyelay, ETL kol &av O Bavarog CO(PEL)\ETO elg petcxbouxqv véoov, vooupsvou
81t Aapbdvovtal T& katdMnia pétpa, dloutépag sig §,t1 &popd el v ote-
yavétrta 100 gpEpétpou,

Zuvepdvnoav O &dxoAolBwg:
APOBPON 1

1. T& Zvpborhdpeva Mepr] S¢elhovy Bmag acporppoCouv, doov &pop& elg
g petald twv oxéosig, 1&g dotdéeig g mapodong Zvpewviag.

2. Awx tobg oxonouq g mapolong Zupqm)thq, METXPOPX VEKP®DV VOETTOL
1 Buebvilg petapopa &vbpwmiveov Aeupdvov £k 100 Kpor‘touc; GVaYWPNCEWS TPOG
0 Kp&tog TtpOOplOp.OU Kpé:'toq &vaywproewg etvat £kelvo &v @ dTolw &pyeTat
) petagopd, 2v B¢ Tf) MEPIMTOOEL EKTANG Aewdvav Ekelvo &v 18 61t0L(o ENabe
xopav i tagr. Kp&rog mpoopiouod eivar ékelvo v 16 6moie 6 vexpog uéAheL vk
To¢f] §| &moTeEPPwO peT& ™V METaPOPEYV.

3. 'H mapoloa Zvugwvia dtv Epappdletal b mpodg v diebvi] petagpopdv
TEPPRV.

APOPON 2

1. Al Btoc'cor&aq Tﬁq 'nocpo()cqg Zupqxowozq évompmo(‘)v 'tqu KT &vodTaTov
Splov GTT(IL‘ET]OELC at 6molal dbvavtan va EmBdAA@vtal v oxéosl 'rtpdq TV &mo-
oTOMV vekp@V £k 1ol Ed&goug Zupbalhouévou Tvog Kpatoug, tv dielevoy
To0TwV péow adtod #j v giocodov ToLTWY &v adTd.

2. T& ZvubohAoueva Mépn mapauévouv EAedBepax v& Yopnyolv peyodu-
Tépog BlevkoAOvoelg €lTe Bii DIUEPDV CLUPWVIDY elte B &nogpdoewv Aaubavo-
HéVV KOWT ouudwvia eig eldIkag TEPIMTOOELG Kol BLaUTEP®G &V T MEPIMTOOEL
UETAPOPEG PETAEDL GUVOPELOLGHV MEPLOYDV.

Ak v duvatotTa eq>appoyﬁq @V &v AOYQ® oupcpcow&)v fj dmog&oswv év
ombqnota dedopévy nepm‘tmoa déov 8mag )\ocpﬁé(vq-rm N ovyxkatr&Beoig mév-
Twv TV &vopeuetyuévov Kpotdv.

APOPON 3

1. TN&g_vexkpdg deov dmwg ovvodedntal Kat& TV di&pkelay g HETOQOPES
Omod eidikol &yypa&gpou (lanssez—passem 100 vexpol) Exdidopévou OMO g &po-
dlag &pyijg 100 Kpdrtoug dvaywpfioewg.

2. To laissez-passer déov 8mwg meptAaubdvy TobOA&YoTOV T&G TANPOPOpiag
TG EKTIBepévag v TQ ouvnupéve Tl Tapolon ZuHewVia TPOTLTR: ToDTo déov
8mwg ouvvtdoontan glg v &nionuov yAdooav §j eig plov TéV Emopwy yAwoodv
100 Kpd&toug v 16§ 6mole £€e866n, g kai elg wiav 1dv émoiuwv yAwoodv 100
Zupbouiiov tfig Edpdmmg.

APOPON 4

‘E€apéoel 1@V Eyypbowv 1 édmoia &dmautodvrat duvauer diebvidv ocupB&-
OEWV KOl OUPPWVIAY &PopwodV el T&G UETAPOPAC &V YéVel #| duvduer peAlovti-
K&V cuuB&oewv ] dlevBetoemv mepl uetagopag vekpdv, olte 10 Kpdtog mpo-
oplopod oUte 10 Kp&tog dieheboewg dovavtat v &mattobv oladhmote Erepa Ey-
ypoga mANv 100 laissez-passer to0 vekpoOl.

APOPON 5

To lanssez-passser £kdidetat OMO ‘l"r]q étvoncpepopevrq év &pBpe 8 tijg Ttocpou-

ong Zuvppwviag &puodiag &pxfig, katémy g On «oTg damiotdosng STi—
() gmpidnoav &moacor o LorrpLKou, Oyewoloyikad, Enou(qnxou Kad
voutkal &rotoelg v loxudviwv év 1@ Kpdter dvaywproewg kavo-
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VIOU@®V &V OY£0EL TPOG THYV HETXPOPAV VEKPAV &G Kal, cuvtpexovong
TEPITMTOOEWS, TPOG TV TAPNV Kal EKTaXPV'

(B) & Aeipave EvametéOnoay £viog PePETPOL GVTATIOKPIVOUEVOL TPOG TAG
mpoBAenopévag &v "ApbBpolg 6 kal 7 Thg Tapolorng Zvupwviag &nat-
™OoEL P

(v) O ¢fpetpov mepiéxet ubvov T Aelpava 100 Katovopalopévou 2v TR
laissez-passer mpoowmov G¢ kol ToladTa ETEPX TPOOWTMIKE &VTLKE! pe-
va dtwva mpokeltal v tagolv fj &moteppwBodv petd 100 vekpol.

APOPON 6 .

1. To gépetpov déov va elval oteyavov, T B¢ EowTeplkdv adTod V& MepLéyn
&moppoenTikiv GAnv. Eav 1 &puodia &pxr 100 Kpdtoug dvaywproswg kpivy
to0to dvaykaiov, 10 ¢épetpov déov Vi £¢odldinTal dik ovokeufig kaxBaptoposd
TpdG EE0LBETEPWOLY TAV £0WTEPIKAV Kal E€wTeplkdV miéoewv. Tolto ddvartat
v& &moteAfjTal—

(1) elte €& évog E€wtepkol @epetpou £k EOAou peT& TMAgLP&V TdyoLG
ToOA&yoTov 20 YAOT. Kol £vOg £0wTEPLKOD TOtoUTOL &K YPeLdPyYLPOU
EMUENRDG OUYKEKOAANUEVOU 1] €€ olxodnmote &tépag UAng éxovong
v Bmra adToKATACTPOPH G’

(w) elte &€ &vog poévou pepétpou €k EVAOL et TAeLP®V T&youg TOOAK-
xtotov 30 YAot. ¢0wTepikd Emevdedupévou B pOANOL YPeudxpyLpEOU
| olocdfmote £tépag UGAng éxolong TV BLOTNTa AOTOKATAOTPOYTG.

2. '’E&v 6 Bdvatog o¢eiretan elg petadotikny véoov, xdTd 10010 10 OHMUK
d¢ov 8mwg mepltuhiconTal dik caddvou EumoTiopévou BU AvTioNTTIkOD BlaAv-
UOTOG.

3. "Avev gmpeaopod TV datdéewv TV mapaypdenv 1 kat 2 100 napdvtog
"ApBpou TO PEPETPOV, TPOKELUEVOL V& PETOPEPBT| &epomopikddg, déov Smwg Ego-
duantan dik ouokeufig kabBapiopod fi EAAelpeL TadTG, V& TaPoVaL&Ly) TolXdTaG
gyyunoelg &vtiotdoeng olal &vayvwpifovtal Gg Emapkeiq 0TS Thg &ppodiag
&pxfic 100 Kp&toug dvaywpioewd.

APOPON 7

Eqv 10 ¢p£petpov TPOKEITAL V& UETaPePB) OO popgnv ouviBoug &moaTo-
Afig, T00TO dfov Bmwe cuoKeELALNTAL KOT& TPdTOV GOTE va Wi dpot&ln mALov
TPdG PépeTpov Kal ETwg Ppépy £ adTod EvBelElv ETL ToDTo déov Bmwg TLYXE&VY
XELPLopol PETX TPOTOoXTiG.
APOPON 8

“Exaxotov ZuuBoliousvov Mépog dpeilel va xowvomolfor mpog Tov [Nevikdv
Mpappotéa 100 Supbouhiov T Edpdmmg 1oV dloplopédv Tig Gppodiag &pxiig
Mg &vagpepopévng &v "Apbpe 3 mapdypagog 1, &v "ApBpe 5 kal év "Apbpw 6,
map&ypapot 1 kat 3 T mapolong Zupewviag. ‘

APOPON 9

Ed&v | petagop& ocuvvemdyntal &vapigy tpitov tvog Kp&toug Méepoug g
&pophong elg v uetagopdv vekpdv AleuBetioewg 1ol BepoAivou thg 10ng
debpouvapiov 1937, m&v Supbaliopevov Kp&tog év 1) mapoborn Zupgovig dova-
T v& Grauthi map” Etépou ZupBoAlopévou Kpdtoug Smwg Aaubdvy totalta
pétpa ola elvan vaykaia Hote 10 mMPdTov &vagepduevov Zuubariopevov Kp&-
10 V& ZkmAnpol Té&g OTOXPEDTELC adToD duvdpuet TG AleuBetfioewg To0 Bepo-
Atvou.

APOPON 10

1. *H mapoloa Zupguvia 8& elvat &vowkm) mpog Gmoypogiy OO v Kpa-
THV-MeR&V 100 Svpéouvhiov Thg Ebpdmg, T dmolar dbvavtan v& kataotodv Me-
pry aothic elte di—

(a) Omoypagfic &vev EmeuAGEews Emikupwoswg f &modoxfic f

(B) Omoypogfic uet EmpuAdieng émkupaosng fj dnodoxfig, dxolovBou-
uévrg Omo EmKLP®OERG f| &modoxig. '

2. T& Eyypapa &mKUPOOEwG 1] &modoyfig déov 8mwg kataTiBnvral mapa
@ Tevik® Tpappoatel 100 ZvuéouvAiiov tfig Edpdmmg.
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APOPON 11

1. 'H mapoloax Zvugwvia tiBeton v loxdi #va pfiva petd tiv fjpepounviav
ka® fjv tpla Kpdtn-MéAn 100 Zvpubouiiou fj0ehov kotaotii Mépn ThHg Zuvugo-
viog cupPdvVeg Taiq dratdéeotl to0 “Apbpou 10.

2. "Evavtl movtog Kpdroug-uéhoug HeTaryeveotépwg OToypdpovtog v Zup-
pwviav &vev EmQPUAGEEWG EmKLPMoE® fi Gmodoxfg # &mkupolvtog # &mode-
Xouévou TabTny, 1 Zupewvia TiBetan &v loxdi Eva pfjvar ueta v fuepopnvicv
¢ TolxhTNG broypadig f ueta v fuepounviav tfg katabéoewg To0 Eyypdpouv .
EmkupOoewg §j &nodoyic.

. APOPON 12
1. Meta mv &vapév tiig loxlog tfig mapolorng Zuppwviag, 1 &€ Ymovpydv
"Emitpomy) 100 ZuuBouhiov Thig Edpdmmg dvatar vi mpookaAf] mév Kp&tog - ui
uélog 8mwg mpooxwpnon v adTh.
2. ‘H 1towxtn mpooy®dprolg mpaypatomoteltal dik KXTaBéoewg mapd T@
Fevik® IMNpappatel 100 ZvpBovAiov Thic Edpodmng &yypdpou Tvog mpooywproe-
©¢ Mapdyovtog Gnotéhecua Eva pijvor peTd v fluepopnviay katabéoewg adtod.

APOPON 13

1. Mav Zvubaihbpevov Mépog dovatat, kot THV OTIypnv Tijg Omoypagiig
| g katabéoswg 100 olkelov adtod ¢yypdpou Emkup®oews, &modoyiic fj mpoo-
Xoproewg, va kaBoplon 10 Edagog fj & £d&on ¢ DV BéNel EpapudlETal i wa-
poboa Zupgpwvic.

2. Tl&v Zvpballépevov Mépog divatat, 8tav kotaBéty 10 olkelov awdtol
Eyypagov EMKUPOOEWS, &modoyfg fj mMpooywpnoews | Kotk m&oav PETAYEVE-
oTépav fuepounviay, dix dnhwoewg dnevbuvopevng mpog tov Mevikov MNpapuo-
Téax ToD ZupBouAiov tijg Edpdmng, v& émextelvy tv mapoloav Zuvuewviav elg
m&v Etepov Edagog f £d&en, &Twa kaxBopiovrat &v T dnAdoetl kol did 1&g die-
Bvelg oytoelg &V dmoiwv TobTo elvat OmedBuvov 1| &v dvopatl T&V dTolwv TolTo
Exet &vioAnv 8mwg &vohaubdvn OmoypemoElg.

3. M&oa DAoL yLVouEVYyy CUUPOVEG T} TPONYOLUEVR TIapayPade divatal,
¢ TpPog olovdnToTe Ev adTf] HVnUOVEVOHEVOY EBXPOC, VA GTOCUPNTAL CUUPWVIG
T} mpobhemouévyy 2v "ApBpw 14 tfig mapoldong Zupgwviag dadikaoia.

APOPON 14
1. ‘H napoloa Zvupwvia Béhel mapaueiver év loy0i &’ &bplotov.
2. M&v Zvpbaridpevov Mépog ddvartat, ka®’ fiv Extaxowv &gop& elg xOTO,
v& kotayyeiln v mapoloav Zvugnviav di yvwotomowoewg &neubBuvopévng
mpdg oV MNevikov MNpappatéa 108 ZvpbovAiov tiic Edpdmmc.
3. ‘H katayyshioc o map&yet dnotéheops €€ upfjvag peta TV Yjuepoun-
viov Mjpewg g Tolxdtng yvwotomomjoewg Omo 1ol [evikod INpapuatémd.

APOBPON 15
‘O T'evikog IMpapparedg 100 ZvpBouvAiov g Edpwmng dgeilel va yvwoto-
ol mpdg T& Kpdtr-péAn to0 Zvubouvkiov, &g kal Tpodg m&v Kp&tog mpooyw-
phioav &v Tf] mapovon Zvupwvix mepi—
(x) olacdmote OTMOypadhig &vev EMPUALEEWG EMLKLPOTEWG ] &Todoxfg
(B) olaodimote OmMoypagiic uet’ EmpuAdEewg Emikupdoswg # &nodoxhg
(y) g katabéoewg oloudnmote Eyypdgou E£mkLPMOEwS, &modoxfg #
TPOCYWPICEWS
(3) oloodimote Nuepounviag gvapéews loyvog Thig mapolong Zuupaviag,
oLUPHOVGS TR “ApBpe 11 adtiig
(g) olaodimote dniwoewg Anebeiong ouUPOVKC Talg dlat&feot TV ma-
payp&owy 2 kal 3 100 "ApBpou 13
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(o1) olcodjmote yvwoToMOW 0w Angbeiong ocuuedveg taiq dlatdéeot ol
"ApBpou 14 kal 1hig fuepounviag kax® fv § katayyehla tapdyet &mno-
TéENEOU

(§) olxadmote KOIWVOTOW|CEWG YEVOUEVNG TPOG aOTOV duvauet ol “Ap-
6pouv 8.

E’L§ poptuplay @V dvatépw ol Dmoyeypappévol, dedviwg mpdg tobto £€ov-
codotnuévol, Oméypoygav v mapoloav Zvugeviav.

‘Eyéveto &v Ztpacolpyw, v 26nv pépav 100 ‘Oktwéplov 1973, eig v
Ayyhuv kol FaAhwkv yA@ooav, &ugotépwv TéV KeWévev TolTwv Svtwv 2§
{oov adBevTik®V, eig &mholv &vilypogov 16 dmolov Béhel mapapeivel kaxtatedel-
névov elg & &pyela o0 Zupbouviiov Tiig Edpdmrg. ‘O Mevikog Mpaupotedg 00
Zvuboukiov thg Edpdmng Béhel diabiB&ler xexkvpwpéva &vtiypapo mpodg Eva
gkaoTov TV OTOoYpaddvTay Kal Tpooxwpolviny Kpatdv.

Etuntdifn év 1@ Tumoypogein Thg Kumprakic Anpokpatiog, év Asukwoic.



